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UVODNA RIJEC

Pretpostavljamo da ée Univerzijada 87, o kojoj se toliko govori i piSe u
sredstvima informiranja, plijeniti interes ucenika u $koli. Da bismo pomogli
nastavniku da iskoristi tu povoljnu priliku, donosimo glosar sportskih ter-
mina na nekoliko jezika i nekoliko ¢lanaka s idejama kako bi se taj materijal
mogao iskoristiti. Tako se prakti¢no pridruzujemo stvaranju klime za sport-
ska natjecanja studenata.

Citaoce koji vole gramati¢ku argumentaciju zanimat ée ¢lanak D. Kucande
i J. van der Auwera u kojemu autori pokuSavaju smjestiti dvije relativne rije-
&i — hrvatskosrpsku $to i englesku that, obje bez promjene oblika, medu
relativne zamjenice posto su ih drugi gramaticari smjeStali medu neke druge
vrste kao $to su vezmik i sl. Vrijednost tog priloga, osim argumentacije, jest
namjera da podsjeti koliko podjela na vrste rijeci moZe biti relativna, a takva
je otkada su je Rimljani naslijedili od starih Grka. Prema nekim lingvistima,
ta podjela ¢ak ni za gréki, na kojemu je temeljena, nije moZda bila idealna.

Odjek simpozija o 70-tom rodendanu utemeljitelja i dugogodiSnjeg ured-
nika ovog ¢asopisa akademika Rudolfa Filipovica jest prilog Vladimira Seku-
lica o Filipovicevu doprinosu proudavanju gramatike koji je autor prolitao
na tom skupu.

O jednom od multidisciplinarnih pristupa proutavanju jezika — pragma-
lingvistici informira nas Nada Ivanetic.

Damir Kalogjera
glavni urednik
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